EUROPAPARLAMENTET

* K %

1999 £ 2004

* p Kk

Plenarhandling

17 maj 2001 B5-0398/2001

FORSLAG TILL RESOLUTION

till f6ljd av ett uttalande av rddet och kommissionen
ingiven 1 enlighet med artikel 37.2 1 arbetsordningen
av Jacques Santer och Jas Gawronski

for PPE-DE-gruppen

om resultatet av radets och kommissionens besok 1 Korea

RE\440207SV.doc PE 305.548

SV SV



SV

B5-0398/2001

Europaparlamentets resolution om resultatet av radets och kommissionens besok i
Korea

Europaparlamentet utfdrdar denna resolution

med beaktande av sin resolution av den 23 mars om forbindelserna EU-PRK efter det att
parlamentets ad hoc-delegation besokt Nordkorea i december 1998,

med beaktande av sin resolution av den 17 januari om forbindelserna EU-PRK efter det
att parlamentets ad hoc-delegation besokt Nordkorea 1 november 2000,

med beaktande av Souldeklarationen om fred pa Koreahalvon som avgavs under det tredje
ASEM-motet 1 Soul 1 oktober ar 2000, och av foljande skél:

Vid Europeiska rddets sammantridde i Stockholm den 23-24 mars 2001 kom man dverens
om att utoka Europeiska unionens roll vad géller stod at fred, sdkerhet och frihet pa
Koreahalvon.

En EU-delegation pa hég niva genomfdérde den 3 maj 2001 samtal i Pyongyang i
Nordkorea.

Malet med dessa samtal var att ateruppta férsoningsprocessen mellan nord och syd pd den
delade halvon.

Léaget 1 humanitért avseende och vad géller de méanskliga réttigheterna 1 PRK dr
fortfarande ytterst prekért, och det dr oklart om laget kommer att forbittras under den
ndrmaste framtiden 4ven om EU fortsitter att vara en av de viktigaste givarna av
humanitért bistand till Nordkorea.

Parlamentet ger sitt helhjéartade stod till forsoningsprocessen samt till EU:s och
internationella aktorers initiativ for att frimja fred och upprétthdlla stabilitet pa
Koreahalvon,

vilkomnar president Kim Dae Jungs roll och anstrangningar nér det géller att finna fred
och stabilitet i Nordostasien,

anser att EU som en viktig internationell aktor kan bidra till en konsolidering av
narmandet mellan koreahalvons bada stater och stodjer EU och medlemsstaterna i deras
anstrangningar att samordna sin politik med dvriga viktiga aktorers inom det
internationella samfundet i syfte att forbéttra dialogen med Nordkorea angéende
ménskliga rattigheter och ickespridning av kdrnvapen och ballistiska missiler,

vialkomnar Europeiska kommissionens beslut om att uppritta diplomatiska forbindelser
mellan Demokratiska folkrepubliken Korea och EU med forhoppning om att detta
kommer att stirka demokratiseringsprocessen 1 landet,
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5. anser att detta kommer att underlitta EU:s anstrdngningar att stddja forsoningen pa
Koreahalvon, och att det framfor allt vad géller att frimja ménskliga réttigheter,
ekonomiska reformer och lindra de akuta livsmedels- och hilsoproblemen,

6. uppmanar rddet och kommissionen att utoka EU:s bistdnd pa ett mattfullt sitt forbundet
med hur Demokratiska folkrepubliken Korea reagerar pa omvirldens intresse for framsteg
ndr det giller den koreanska férsoningsprocessen, ickespridningensfragorna géllande
kérnvapen och missiler, respekten for de ménskliga rattigheterna och de ekonomiska
strukturreformerna,

7. betonar att fritt tilltrade for icke statliga organisationer och bistandsorganisationer till de
platser dér bistdndet delas ut, samt att ytterligare icke statliga organisationer sldpps in 1
Nordkorea for att ersétta eller komplettera dem som redan finns pé plats bor vara ett
oundgéngligt villkor for ett utokat humanitért bistdnd; betonar dven att ett underldttande
av journalisters och internationella observatorers mojligheter att erhalla tilltrade till
Nordkorea skulle kunna ge ytterviarlden informationer om omfattningen av krisen i
humanitért hinseende och leda till ytterligare bistand,

8. uppdrar at talmannen att 6versdnda denna resolution till radet, kommissionen, Republiken
Koreas president, regering och parlament samt Demokratiska folkrepubliken Koreas
president, regering och parlament.
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